
"Потому что увидеть Хокаге дважды за день - это рекорд даже для тебя", - как раз в этот
момент вечно присутствующая тень Генмы и бывший товарищ по команде генинов Райдо
опустился на сиденье рядом с ней, небрежно потягивая свой напиток, пока Анко мысленно
перечисляла причины, по которым не стоит жестоко расправляться с этой парочкой, чтобы
удержать свой темперамент в точке кипения, - "Итак, как все прошло? Что сказал большой
босс в конце всего этого?"

"Что-то вроде "ты, глупая куноичи, больше так не делай"".

"Вот и все", - Генма с минуту постукивал сенбоном по зубам, пока Райдо оформлял их заказ, -
"а ты, оказывается, легко отделался". Анко вывернула шею, чтобы краем глаза увидеть другого
чунина, и губы ее искривились в сардонической улыбке,

"Я отредактировала ругательства из пятнадцатиминутного отжимания задницы". И Райдо, и
Генма вздрогнули,

"Ай, да у каждого сарутоби всегда есть пара легких, если их хорошенько взбудоражить; да и
кулаки тоже, если подумать, у меня до сих пор синяки от того, что я слишком часто называл
Асуму-сана обезьянником", - беззаботно прокомментировал Райдо, выпив половину своего
напитка, как только он оказался на барной стойке, - "Так что еще произошло?" Проводя
пальцем по конденсату на барной стойке, Анко пыталась и не смогла скрыть обеспокоенное
выражение лица,

"Ну, Хокаге меня здорово отчитал, поручил несколько недель тренировать обиженную сторону
в течение всего периода восстановления и проделал очень большую дыру в моем бюджете,
пока я снова не смогу ходить на миссии", - вздохнула она, отчаяние, которое угрожало
поглотить ее раньше, снова поднялось, - "так что следующие несколько недель я буду жить на
объедках и благотворительности. Есть шанс, что я смогу...?"

"Нет!" Оба чунина ответили вместе, решительно отвергая ее невысказанную просьбу в такой
манере, что никакие угрозы, наговоры, насилие или обещанные сексуальные услуги не
заставили бы их передумать: "Мы видели, что происходит, когда ты переезжаешь на новое
место, Анко-чан; не обижайся, но мне нравится, когда я могу иногда видеть пол и все приправы
там, где они лежат, а не растасканными на растопку". Поморщившись, она вернулась к своему
напитку, осушив последний бокал,

"Итак, - она снова стукнула пустым стаканом о барную стойку, - что, по вашему мнению, мне
следует делать, гении? Пока меня не было, закончился срок аренды квартиры, и мне негде
переночевать, а Сарутоби забрал четверть всего, чем я когда-либо владела, потому что я вчера
облажалась, и я выбираю между оленьим загоном в Наре и свободной конурой Инузуки, если
только мне не удастся найти кого-нибудь, кто приютит меня хотя бы на время моих
командировок".

На мгновение в баре воцарилась тишина: то ли женская интуиция, то ли просто знакомство с
двумя другими чуунинами так долго, как она, Анко знала, что будет дальше, и готовилась к



этому,

"Знаешь, ты всегда можешь переехать к нам..." Что бы ни собирался сказать Генма, а Анко с
большей долей вероятности могла предположить, что знает, что именно у него на уме, он так и
не сказал, поскольку чунин замер от поцелуя холодной стали, прижавшейся к его шее. Анко
достала и вложила оружие за время, меньшее, чем требуется среднестатистической деревне,
чтобы моргнуть,

"Отныне, если в обозримом будущем слово "шота" или его разновидность сорвется с твоих губ,
оно будет быстро загнано обратно моими кулаками, ясно?" - объявила Хозяйка Змей,
выкручивая нож как в переносном, так и в прямом смысле, заставив Райдо вздрогнуть почти
так же, как и Генма. Не доверяя своим словам, Генма просто кивнул, а его друг поднял руки
вверх в издевательской капитуляции, к счастью, этой меры оказалось достаточно, чтобы
разрядить обстановку в крольчихе, и она медленно вынула кунай, проткнув первый слой кожи
и не более,

"Ладно, мы поняли, сумасшедшая змеиная леди", - заверил он ее, внутренне благодарный за то,
что она не сделала ничего, кроме как убрала кунай и ухмыльнулась: "Боже, ты придумал одну
идею, а тебе за нее просто отрубили задницу".

"Будь благодарен Генма-куну, это могли быть твои яйца", - услужливо подсказал Райдо, но тут
его осенила внезапная мысль, и он захихикал: "Теперь я действительно завидую Узумаки; у
него не только супергорячий сенсей, у него еще нет ни одного яйца, которое стоило бы
лопнуть".

"Ну вот и все", - Анко вскочила на ноги и хрустнула костяшками пальцев, когда оба других
чунина нырнули в укрытие, - "Мне плевать, что сказал Сарутоби-сама, вы оба - покойники, как
только я..."

На лица бывших агрессоров Анко словно упал солнечный луч, и ярость исчезла, сменившись
удивлением: она улыбнулась, а ее глаза приобрели далекий взгляд,

"Подожди", - вздохнула она, опустив кулак, продолжая разговаривать сама с собой, - "подожди,
подожди, подожди; да, я могу это сделать; я теперь сенсей, и это моя работа, не более того,
мой долг - убедиться, что мой ученик правильно экипирован и обеспечен. О да, - прервала она
свой монолог, чтобы внезапно рассмеяться и подпрыгнуть в воздух, - проблема решена;
бесплатная аренда и яма, где можно переночевать, - это просто идеально. Подожди меня,
Гаки", - и, словно кто-то зажег под ней фитиль, Анко бросилась к выходу из бара, двери с
грохотом захлопнулись за ней, и она вылетела на улицу, продолжая гоготать и изрекать
полубредовую тарабарщину, которая, несомненно, убедила всех, кто был достаточно близко,
чтобы слушать, что фиолетововолосая куноичи действительно безумна. Когда над баром,
словно погребальный саван, воцарилась тишина, Райдо и Генма подняли головы и посмотрели
друг на друга, в их умах поселилось какое-то отстраненное беспокойство, и они тут же начали
пересказывать друг другу невербальные идеи, прежде чем озвучить свои выводы,



"Думаю, теперь вся деревня Листьев знает, что Митараши Анко вернулась в город".

"Я думаю, мы создали монстра".

"Я думаю, что если Сандайме назначил Анко учить людей, то я хочу немного того, что у него в
трубке".

"Думаю, Узумаки Наруто пожалеет, что медведь его не съел, когда змея попадет к нему на
подушечку".

"Я думаю, нам нужно больше пить".

"Я согласен".

 

http://tl.rulate.ru/book/101264/3491521


